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PLOMM IM

SCH' NGELFIEBER!

PLOMM en pleine jungle!

Diesen Sommer geht es im
Kindermuseum PLOMM wild

her! Denn in unserem Sommer-
Spezial tauchen wir ein in den
Urwald! Dabei nehmen wir das
Zusammenleben unterschiedlicher
Lebewesen unter die Lupe, halten
die Faszination der Pflanzenwelt

in Drucken und Collagen fest,

bauen Saatbomben, bewegen uns
im Takt des Urwalds, werden bei
Eltern-Kind-Formaten gemeinsam
kreativ und erfinden unsere eigenen
Dschungel-Geschichten rund um das
Miteinander und die Vielfalt in

der Gesellschaft.

Cet été, le musée des enfants
PLOMM est animé ! En effet, dans
notre spécial été, nous plongeons au
coeur de la jungle ! Nous explorons la
cohabitation de différentes espeéces,
capturons la fascination du monde
végétal a travers des impressions et
des collages, fabriquons des bombes
a graines, nous mouvons au rythme
de la jungle, laissons libre cours

a notre créativité lors des ateliers
parents-enfants, et inventons nos
propres histoires de jungle autour
de la coexistence et de la diversité
dans la société.




AUSSTELLU GEM

Expositions

Der Besuch in den Ausstellungen
findet als gefiihrte Entdeckungs-
reise statt, bei der die Kinder in
eine Geschichte eintauchen,
selbst entdecken und spielen.

La visite des expositions se

déroule sous forme d'un voyage de
découverte guidé, au cours duquel
les enfants sont plongés dans une
histoire, tout en découvrant et en
jouant eux-mémes.




Baum der Geschichten
Arbre des histoires

Inmitten des Museumsgebaudes befindet

sich der Baum der Geschichten, unsere
Dauerausstellung dessen Blatter bis unter

das Museumsdach reichen. Auf sieben

Metern Héhe verteilt bietet er Klein und Grof3
allerhand zu erleben! Von einem Labyrinth im
Wourzelwerk bis zu einem Baumhaus und Nest
in der Baumkrone - Uberall warten Geschichten
und Aktivitaten darauf, entdeckt zu werden!

Au milieu du batiment du musée se trouve
I'Arbre des histoires, notre exposition
permanente dont les feuilles s'étendent jusque
sous le toit. S’élevant a sept métres de hauteur,
il offre aux petits et aux grands toutes sortes
d'activités ! Entre un labyrinthe dans les racines,
une cabane ou encore un nid dans la couronne
de l'arbre, de nombreuses histoires et activités
attendent d'étre explorées.

Ausstellung
Exposition

© 6o Min
® LUIFRIEN

e Privatpersonen: O - 12 Jahre
Kinderkrippen: 3 - 4 Jahre
Maison Relais: Cycle 1- 4
Schule: Cycle1- 4

Personnes privées: 0 -12 ans
Creche:3-4ans

Maison Relais: Cycle1- 4
Ecole:Cycle1- 4

® 5EUR

Anmeldung erforderlich
Réservation requise


https://shop.plomm.lu/#/exhibition/1

Ausstellung
Exposition

Auf den Spuren der Baumwesen
Sur les traces des étres de I’Arbre

Kommt mit auf Entdeckungsreise durch © 6o mMin

den Baum der Geschichten und lernt all Privatpersonen: O - 12 Jahre
die kleinen und groBen Baumbewohner Personnes privées: 0 - 12 ans
kennen! In einer interaktiven Fihrung 90 Min

tauchen wir spielerisch in die Geschichten Schule Ecole: Cycle1- 4

der Baumwesen ein, die alle unterschiedlich 120 Min

sind u.nd durch |'hre Vielfalt <.a|ne starke Kinderkrippen: 3 - 4 Jahre
Gemeinschaft bilden. Gemeinsam entdecken Créche:3-4ans

wir, wie jedes Wesen seinen ganz besonderen

. 240 Min + 60 Min Lunchpause
Platz im Baum gefunden hat. P

pause déjeuner

Fur Kinderkrippen und Maison Relais: Maison Relais: Cycle 1- 4
Im Anschluss entwickeln wir die ® LUIFRIEN
Geschichten der Baumwesen mit

Kreativitdt und Fantasie weiter. © Privatpersonen: 0-12Jahre

Kinderkrippe: 3 - 4 Jahre
Maison Relais: Cycle1- 4
Schule: Cycle1- 4
Personnes privées: 0 -12 ans
Créche:3-4ans

Maison Relais: Cycle 1- 4
Ecole:Cycle1- 4

® 5EUR




Partez en voyage de découverte a travers I'Arbre
des histoires et venez a la rencontre de ses
petits et grands habitants ! Lors d'une visite
interactive, nous plongeons de maniere ludique
dans les histoires des étres de I'Arbre, chacun
étant unique et formant par leur diversité,

une communauté forte. Ensemble, nous
découvrirons comment chaque étre a trouvé

sa place particuliére dans 'Arbre.

Pour les créches et les maisons relais : Ensuite,
nous développons les histoires des étres de
I'Arbre avec créativité et imagination.

Anmeldung erforderlich
Réservation requise



https://shop.plomm.lu/#/exhibition/1

LOVE

Die Ausstellung LOVE nimmt Kinder mit

auf die Reise zur Liebe - in eine abstrakte
Fantasiewelt fernab von allem, was sie bisher
kannten. Dort angekommen kénnen sie neue
Sicht- und Denkweisen zum Thema Liebe in
all ihren Formen und Facetten entdecken.
Dabei ladt die kunstvolle Ausarbeitung der
Ausstellungselemente zum Erkunden und
Ausprobieren ein.

LOVE kommt ganz ohne grof3e Worte und
Erklarungen zur Liebe aus - sie macht Liebe
direkt spurbar: An verschiedenen Stationen
kdénnen die Kinder Liebe ausdriicken, mit
ihrem Herzschlag komponieren oder eine der
vielen Umarmungsstationen kennenlernen.
Am Ende ihrer Reise bringen sie mit der
gesammelten Liebe sogar ein kleines
Universum zum Leuchten.

Ausstellung
Exposition

© 20Min
® LUIFRIEN

@ Pprivatpersonen: 4 - 12 Jahre
Maison Relais: Cycle 2-4
Schule: Cycle 2 - 4
Personnes privées: 4 -12 ans
Maison Relais: Cycle 2 - 4
Ecole:Cycle2-4

©® 7EUR

Anmeldung erforderlich
Réservation requise


https://shop.plomm.lu/#/exhibition/2

LOVE emmene les enfants en voyage vers le
pays de I'amour — un monde imaginaire et
abstrait, loin de tout ce qu'ils ont vu jusqu’'a
présent. Une fois sur place, ils peuvent
découvrir de nouvelles facons de voir et de
penser le théme de I'amour sous toutes ses
formes et facettes. L'élaboration artistique des
éléments de 'exposition les invite a explorer
et a expérimenter.

LOVE se passe de grands mots et d'explications
sur I'amour - elle rend I'amour directement
palpable : a différentes stations, les enfants
peuvent exprimer I'amour, composer avec le
battement de leur coeur ou découvrir I'une des
nombreuses stations de calins. A la fin de leur
voyage, ils font méme briller un petit univers
avec I'amour gqu'’ils ont recueilli.







DAS PSCHUNGEL
BENTEWER WARTET

A F EUCH!

L‘aventure dans la jungle vous attend !

Sommerferien im PLOMM

Ihr wollt in den Dschungel
eintauchen, ohne verreisen zu
mussen? Kein Problem! Denn das
Kindermuseum PLOMM bringt

euch mit seinem Sommer-Spezial
das passende Angebot aus Spiel,
SpaB und Kreativitat. Da sind
unvergessliche Ferienerlebnisse
garantiert! Der Startschuss fallt am
16. Juli: Gefuhrte Entdeckungsreisen
durch die Ausstellungen, spannende
Lesungen, Kinderschminken,

Spiele und mehr warten auf Euch! Ihr
wollt mit dabei sein?

Offnungszeiten und Ticketpreise

Mittwoch: 13:00 - 15:30 Uhr
Freitags / Samstags: 10:00 - 15:30 Uhr

« Ticketpreis je Workshop fiur Kinder
ab 4 Jahren und Erwachsene: 5 EUR

+ Zuganglich fur Beglinstigte des Kulturpass

- Freier Eintritt fur Kinder von
0 bis 3 Jahren

Vacances d‘été au PLOMM

Envie de découvrir la jungle sans
avoir a voyager ? Aucun souci! Le
musée des enfants PLOMM vous
propose, avec son offre spéciale d‘été,
un programme parfait mélant jeu,
plaisir et créativité. Des souvenirs de
vacances inoubliables vous attendent !
L'aventure commence le 16 juillet :
des visites guidées a travers les
expositions, des lectures captivantes,
du maquillage pour enfants, des jeux
et bien plus encore vous attendent !
Préts a participer ?

Horaires d‘ouverture et tarifs

Mercredi : 13h00 - 15h30
Vendredi/ Samedi:10h00 - 15h30

Prix du billet par atelier pour les enfants
a partir de 4 ans et les adultes : 5 EUR

Accessible aux bénéficiaires du Kulturpass

Entrée gratuite pour les enfants
deOa3ans

Angebot fur Privatpersonen Offre pour personnes privés



Dschungel
Werkstatt

Atelier jungle

Kreative Forscher aufgepasst!

Im Rahmen unseres Sommer
Spezials verwandelt sich unser
Atelierraum in ein Forschungslabor
der besonderen Art: Hier kénnt ihr
Pflanzen und Samen unter die Lupe
nehmen, Blatter abpausen, mit Licht
und Schatten malen und noch viel
mehr! Spannende Stationen warten
auf euch!

Attention, chercheurs créatifs | Dans
le cadre de notre spécial été, notre
espace atelier se transforme en un
laboratoire de recherche unique :ici,
Vous pourrez examiner des plantes
et des graines de pres, tracer des
feuilles, peindre avec la lumiére et
l'ombre, et bien plus encore ! Des
stations captivantes vous attendent !

@ Mittwochs und Freitags
Tous les mercredis et vendredis

Keine
Anmeldung
erforderlich

Aucune
inscription
requise

Dschungel-
Spiele und mehr!

Jeux de jungle et plus

Wahrend unseres Sommer-Spezials
“Jungle Fever” gibt es auch um

das Kindermuseum herum einiges
zu entdecken: Wurfspiele im
Dschungel-Stil und eine Box mit
Spielmaterialien warten auf euch!
Und in unseren Matschklchen rollen
wir unsere eigenen Saatbomben,
um mehr Grin ins Grau zu bringen!

Pendant notre spécial d‘été

«Jungle Fever », vous pourrez aussi
découvrir plein de choses autour

du musée des enfants : des jeux de
lancer sur le theme de la jungle et une
boite pleine de matériaux de jeu vous
attendent ! Et dans nos cuisines

a boue, nous fabriguons nos propres
bombes de graines pour apporter
plus de verdure au gris !

© Mittwochs, Freitags und Samstags
bei gutem Wetter
Tous les mercredis, vendredis et samedis
quand il fait beau

Angebot fir Privatpersonen Offre pour personnes privés




0 60 Min e 6 -12 Jahre ans

01.05 | 09.06

Workshop

Angebot fur
FEELINGS | “=oae
und -gruppen

Offre pour

personnes et
groupes prives

Anmeldung erforderlich
Réservation requise

KANNERMUSEE


https://shop.plomm.lu/#/product/event/63

Tanzworkshop

Atelier de danse

Der Dschungel-
Rhythmus in dir!

Psst! Willst du mit uns auf die Pirsch durch

den Dschungel gehen und die Vielfalt seiner

Bewohner entdecken? Wir schleichen leise

wie eine Raubkatze, verwandeln uns in © soMin
Paradiesvogel und springen munter wie kleine @ |y |Fr|EN
Kapuzineraffchen von Ast zu Ast - und das
alles im Takt der Musik! So vielfaltig wie die
Tiere des Dschungels sind dabei auch unsere ® 5EUR

Bewegungen. Bei diesem Eltern-Kind-Format

stehen das Miteinander, die Férderung des

eigenen Korpergefihls und der Spa3 am e

e 4 -12 Jahre ans

. . . Al Id rforderlich
Ausprobieren im Vordergrund: Jeder bringt Rgsl'fvatlfé’r?rzqsirseer <

seine eigenen Ideen mit ein.

Psst ! Envie de partir en expédition dans la jungle
avec nous et de découvrir la diversité de ses
habitants ? Nous nous déplacons furtivement
comme des prédateurs, nous devenons des
oiseaux de paradis et sautons de branche en
branche avec 'agilité des petits singes capucins
— et tout ¢a sur le rythme de la musique !

Nos mouvements seront aussi variés que

les animaux de la jungle. Dans ce format
parent-enfant, I'accent est mis sur la convivialité,
le développement de la perception corporelle

et le plaisir de découvrir : chacun apporte ses
propres idées.

Angebot fur Privatpersonen Offre pour personnes privés



https://shop.plomm.lu/#/product/event/55

Angebot fur
Privatpersonen

und -gruppen PI mn

KANNERMUSEE

Offre pour
personnes et
groupes privés

Anmeldung erforderlich
Réservation requise

Workshop

P INT-

31.05 | 28.06

© walk-In: 14:30 - 16:30
Q 0 -123Jahre ans


https://shop.plomm.lu/#/product/event/26

Textilworkshop

Atelier textile

Makramee-
Blattanhanger

In unserem fachkundig angeleiteten

Makramée-Workshop knoten wir gemeinsam,

was das Zeug halt! Unter dem Motto ,Jungle

Fever“ kreieren wir groBe und kleine © 90 Min
Blattanhanger, mit denen du spater zum ® sprachneutral neutre
Beispiel deine Schultasche oder deinen
Schlisselbund im Dschungel-Stil schmucken
kannst. QO 5EUR

Doch wir knipfen nicht nur Bander: Bei
unserem Eltern-Kind-Format steht das
gemeinsame Erlebnis im Vordergrund. In Anmeldung erforderl
entspannter Atmosphare probieren wir Réservation requise”
verschiedene Techniken aus, kommen
miteinander ins Gesprach.

e 6 -12 Jahre ans

Lors de notre atelier macramé animé par des
professionnels, nous nouons ensemble avec
énergie et créativité ! Sous le theme « Jungle
Fever », nous réaliserons des pendentifs en
forme de feuilles, grands et petits, que tu pourras
utiliser pour décorer, par exemple, ton cartable
ou ton porte-clés, a l'esprit jungle.

Mais nous ne nous contentons pas de nouer
des fils : dans ce format parent-enfant, I'accent
est mis sur le partage et la convivialité. Dans
une ambiance détendue, nous explorerons
différentes technigues et nous nous
échangerons.

* jeweils 1 Kind und 1 Erwachsener
*1enfant et 1adulte a chaque fois

Angebot fur Privatpersonen Offre pour personnes privés



https://shop.plomm.lu/#/product/event/54

Yogaworkshop

Atelier de yoga

Tieryoga

Tierische Fitness: Ob Katze-Kuh oder © 60 Min
herabschauender Hund - Angeleitet von einer ® w
professionellen Yoga-Lehrerin schllipfen wir

gemeinsam in tierische Posen. Der Workshop ® 5-103ahre ans
ist flr Kinder ab 5 Jahren mit ihren Eltern O 5EUR

bzw. Begleitpersonen angedacht. Dabei

stehen sowohl das gemeinsame Erlebnis als

auch das Wohlbefinden im eigenen Koérper

im Vordergrund - denn Yoga verbindet! Anmeldung erforderlich e

Réservation requise
Uber Sabine Tonnar-Stoltz: Nachdem sie
25 Jahre als Grundschullehrerin gearbeitet
hat, ist sie 2017 nach Indien gereist um eine
Ausbildung als Yogalehrerin zu machen.

Fitness animale : Que ce soit la pose du chat-
vache ou celle du chien téte en bas — guidés par
une professeure de yoga expérimentée, nous
adoptons ensemble des postures inspirées des
animaux. L'atelier est destiné aux enfants a
partir de 5 ans, accompagnés de leurs parents
ou d'un adulte. L'accent est mis sur le partage
de I'expérience et le bien-&tre dans son propre
corps, car le yoga crée des liens !

A propos de Sabine Tonnar-Stoltz : Aprés avoir
travaillé pendant 25 ans comme enseignante,
elle est partie en Inde en 2017 pour suivre une
formation de professeur de yoga.

Angebot fur Privatpersonen Offre pour personnes privés



https://shop.plomm.lu/#/product/event/62

Lesung

Lecture

Genug gebrillt, Lowe -
Jetzt bestimmen wir!

Demokratie in der Savanne? Auch das muss

gelernt sein! Der Lowe ist ein echter Bestimmer. © 6o Min

Mit seinem maéchtigen Gebrull sorgt er fir ® oe

Ordnung in der Savanne. Doch eines Tages ist er @ 4-123ahreans
so heiser, dass er keinen Ton mehr hervorbringt. O sEuR

Schon bricht Chaos aus! Jeder macht, was

er will, viele streiten sich. So kann das nicht

weitergehen, finden selbst die Tiere. Es missen

faire Regeln her. Gar nicht so einfach, wenn es Anmeldung erforderlich e
keinen Bestimmer mehr gibt. Aber gemeinsam R iEe e

haben sie viele tolle Ideen und finden echt

gerechte Regeln fir alle! Eine Geschichte,

die zeigt, wie friedliches Zusammenleben

funktionieren kann.

Uber den Giinther Jakobs: Nach einem Abschluss
in lllustration und Philosophie, illustriert und

schreibt er hauptsachlich Kinderbiicher. PERIRERT

La démocratie dans la savane ? Ca s'apprend
aussi ! Dans la savane, c'est le lion qui dirige. Son
rugissement puissant suffit a maintenir l'ordre.
Mais un jour, il perd la voix. C'est le chaos ! Chacun
fait ce qu'il veut, les disputes éclatent de partout.
Les animaux comprennent vite qu'ils ont besoin
de régles. Mais comment s'en sortir quand il n'y a
plus de chef ? Ensemble, les animaux parviennent
a créer des regles justes pour tout le monde ! Une
histoire drble et intelligente qui montre comment
on peut vivre ensemble en paix.

A propos de Glinther Jakobs : Aprés des études
en illustration et en philosophie, il illustre et écrit
principalement des livres pour enfants.

Angebot fur Privatpersonen Offre pour personnes privés


https://shop.plomm.lu/#/product/event/64

© walk-In: 14:30 - 16:30
e 2-6Jahre ans

21.06

Workshop

Angebot fur
s I E L Privatpersonen
und -gruppen

Offre pour
personnes et
groupes prives

Anmeldung erforderlich
Réservation requise

KANNERMUSEE


https://shop.plomm.lu/#/product/event/47

LA
' UND SCH LEN

e " ¥
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Offre pour gr
maisons relai



AUF BPSCH NGEL
EXPEDITI N MIT BER

KLASSE ®@DER GRUPPE

En expédition dans la jungle avec
votre classe ou votre groupe!

Spezial-Angebot fiir Schulen
vor den Sommerferien

Lehrerinnen und Lehrer aufgepasst!
Ihr wollt mit Eurer Klasse einen
Ausflug der besonderen Art
unternehmen und so das Schuljahr
gebilihrend ausklingen lassen? -
Dann kommt ins Kindermuseum
PLOMM! In den beiden letzten
Wochen des Schuljahres

haben wir nicht nur gefihrte
Entdeckungsreisen und Ateliers fur
Euch im Programm, sondern auch
Kombi-Angebote, mit denen ihr den
ganzen Tag bei uns zu verbringen
konnt!

Offre spéciale pour les écoles
avant les vacances d‘été

Chers enseignant-e-s, préparez-

vous ! Vous souhaitez emmener votre
classe en excursion et cléturer 'année
scolaire de maniére originale ? Alors,
venez au musée des enfants PLOMM !
Durant les deux derniéres semaines
de I'année scolaire, nous proposons
non seulement des voyages de
découverte guidés et des ateliers, mais
aussi des offres combinées afin de
passer toute une journée avec nous !



FERIENPR' GRAMM
FUR MAISON RELAIS
ND KINDERKRIPPE

Programme de vacances pour
les Maisons Relais et créeches

Unter dem Motto ,,Jungle Fever” bieten wir Gber

die Sommerferien verteilt ein buntes Angebot aus
gefuhrten Entdeckungsreisen und Kreativworkshops
speziell fur Institutionen an! Bucht schon jetzt ein
Zeitfenster fUr Euren Ferien-Ausflug!

Sous le theme « Jungle Fever », nous proposons
pendant les vacances d‘été une offre variée de voyages
de découverte guidés et d‘ateliers créatifs spécialement
destinée aux institutions ! Réservez des maintenant un
créneau pour votre sortie

de vacances!!

Offnungszeiten und Ticketpreise Horaires d‘ouverture et tarifs

Dienstags/Donnerstags: 09:00 - 15:30 Uhr Mardis/Jeudis : 09h00 - 15h30

« Alle Angebote flir Gruppen aus - Toutes les offres pour les groupes de
Kinderkrippen, Maison Relais und créches, maisons relais et écoles sont
Schulen sind kostenfrei. gratuites.

«  Zu den Kinderkrippen und Maison Relais - Les créches et maisons relais incluent
zahlen fir uns ebenfalls Tageseltern également les assistants parentaux
und Mini-Kinderkrippen. Unter Schulen et les mini-créches. Par écoles, nous
verstehen wir 6ffentliche, private und entendons les écoles publiques, privées
internationale Schulen ebenso wie et internationales ainsi que les groupes
Homeschool-Gruppen. d‘enseignement a domicile.

Falls Sie sich nicht sicher sind zu welcher Si vous n'‘étes pas sUr de savoir a quel groupe

Gruppe Sie gehdren, melden Sie sich bitte Vous appartenez, veuillez nous contacter par

per E-Mail an hello@plomm.lu e-mail a hello@plomm.lu!

Angebot fur Gruppen Offre pour groupes




- © 60 Min ® schule Ecole Cycle 2-4

s 16.05 | 23.05 | 06.06
13.06 | 20.06

Workshop

Angebot fur
F N K I Gruppen aus
Kinderkrippen,
FEELINGS ==
und Schulen

Offre pour groupes
de créches, maisons
relais et écoles

Anmeldung erforderlich
Réservation requise
KANNERMUSEE



https://shop.plomm.lu/#/product/tour/39

Kreativworkshop Schule Maison

Atelier créatif Ecole Relais

01.07 17.07

02.07 29.07

03.07 31.07

. 04.07 05.08

Dschungel-Print 08.07 07.08

09.07 12.08

Bring den Dschungel aufs Papier! 10.07 14.08

In unserem Kreativ-Workshop 1.07 19.08
experimentieren wir mit alten, aber y °

kinderleichten Drucktechniken und 15.07 21.08

schaffen kleine Dschungelbilder, 26.08

in denen sich vielleicht das ein 28.08

oder andere Tier versteckt hat. 02.09

Die Kunstwerke kénnen direkt im 04.09
Anschluss mitgenommen werden. °

) . 4 09.09

La jungle sur papier ! Dans notre atelier 11.09

créatif, nous explorerons des techniques
d'impression anciennes, mais faciles a
réaliser, pour créer des petites ceuvres
représentant la jungle, ou quelques
animaux se cachent. Vous pourrez repartir
avec vos créations deés la fin de I'atelier.

© 20Min
® LUIFRIEN

e Maison Relais + Schule Ecole
Cycle 1-4

©® oEUuR

Anmeldung erforderlich
Réservation requise

Angebot fir Gruppen Offre pour groupes



https://shop.plomm.lu/#/product/tour/53

© 45 Min

@ Kinderkrippe, Maison Relais, Schule Cycle 1+2
Créche, Maison Relais, Ecole Cycle 1+2

17.06 | 19.06 | 20.06

Workshop
Angebot fur
Gruppen aus

Kinderkrippen,
Maison Relais s I E L
und Schulen

Offre pour groupes
de créches, maisons
relais et écoles

Anmeldung erforderlich
Réservation requise

plomm

KANNERMUSEE


https://shop.plomm.lu/#/product/tour/46




Buchung & Ticketkauf

Die Ausstellungen LOVE und Baum der Geschichten
sind gefuhrte Entdeckungsreisen. Alle anderen
Programmangebote werden ebenfalls zu festen
Zeitfenstern angeboten. Da die Teilnehmendenzahl
begrenzt ist, empfehlen wir eine Vorabbuchung tber
unser Buchungssystem.

Wie kann ich buchen?

- Alle Angebote kénnen online auf www.plomm.lu gebucht
werden.

- Bei Fragen wenden Sie sich per E-Mail an
hello@plomm.lu oder per Telefon an +352 95 83 70 855.

Ticketpreise & ErmaBigungen

Die Ticketpreise fir die einzelnen Angebote finden Sie auf
unserer Webseite oder auf der jeweiligen Seite der Broschtre.

- Zuganglich fur Beglnstigte des Kulturpass
- Freier Eintritt fir Kinder von O bis 3 Jahren

- Kostenfreie Angebote fir Gruppen aus Kinderkrippen,
Maison Relais und Schulen

Praktische Informationen

- Bei jedem Besuch ist die Vorlage der
Buchungsbestatigung erforderlich.

- Aktuell ist unser Museumscafé noch im Aufbau und es
koénnen keine Speisen und Getranke gekauft werden.
Im Café-Bereich stehen jedoch Tische und Stuhle zur
Verfligung, an denen Speisen und Getranke verzehrt
werden kénnen. Gruppen aus Kinderkrippen, Maison Relais
und Schulen bitten wir dies im Voraus anzufragen.

- In den Ausstellungsraumen kénnen keine StraBenschuhe
getragen werden. Aus Sicherheitsgrinden bitten wir
deshalb darum rutschfeste Socken mitzubringen!




Réservation et achat de billets

Les expositions LOVE et Arbre des histoires sont des
voyages de découverte guidés. Toutes les autres offres
de programme sont également proposées a des
horaires fixes. Le nombre de participants étant limité,
nous recommandons de réserver via notre systeme de
réservation en ligne.

Comment réserver ?
Toutes les offres peuvent étre réservées en ligne sur
www.plomm.|u.

Pour toute question, vous pouvez nous contacter
par e-mail a hello@plomm.lu ou par téléphone au
+352 95 83 70 855.

Tarifs et réductions

Les tarifs de chaque offre sont disponibles sur notre site
web ou sur la page correspondante de la brochure.
Accessible aux bénéficiaires du Kulturpass
Entrée gratuite pour les enfantsde O a 3 ans
Offres gratuites pour les groupes de creches,
maisons relais et écoles
Informations pratiques

Lors de chaque visite, la présentation de la confirmation
de réservation est requise.

Actuellement, notre café est encore en construction
et il n‘est pas possible d‘acheter de la nourriture et
des boissons. Toutefois, des tables et des chaises sont
disponibles au café, ou des repas et des boissons
peuvent étre consommeés sur demande.

Les chaussures ne sont pas autorisées dans les salles
d‘exposition. Pour des raisons de sécurité, nous

vous prions donc de vous munir de chaussettes
antidérapantes!




Anfahrt
Acces

Kindermuseum PLOMM
Avenue de la Gare
L-9540 Wiltz

Musée des enfants PLOMM
Avenue de la Gare
L-9540 Wiltz

Das Kindermuseum PLOMM
befindet sich auf dem autofreien
Campus Geenzepark neben dem
Bahnhof in Wiltz.

Le musée des enfants PLOMM se
trouve sur le campus Geenzepark,
interdit aux voitures.

Acces en voiture : Des places de
stationnement gratuites sont
disponibles dans I'Avenue de |a

In der Avenue de la Gare
stehen Besuchern eine

geringe Anzahl an Parkplatzen
zur Verfugung. Von dort
aus fuhrt ein beschilderter

Gare. De |3, un passage piéton
signalé traverse les voies ferrées
pour rejoindre le musée des

FuBgangeriberweg Uber die enfants PLOMM.

Gleise zum Kindermuseum

PLOMM. B Acces en train : Depuis la gare,
un passage piéton signalé
traverse les voies ferrées

pour rejoindre le musée

pour enfants PLOMM.,

B Anreise mit dem Zug:
Vom Bahnhof aus
fahrt ein beschilderter
FuBgangeriberweg Uber die
Gleise zum Kindermuseum
PLOMM.

Eingang
Entrée
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Capitale des Ardennes

LE GOUVERNEMENT o
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére de la Culture

LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministere de I'Agriculture,

de 'Alimentation et de la Viticulture

-
- LE GOUVERNEMENT o
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére de 'tducation nationale,

de I'Enfance et de |a Jeunesse
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